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Gourmandise.

Le due de Mayenne, chef des ligueurs !, aimait beaueoup
la bonne chére; il passait & table tout le temps pendant
lequel'son infatigable rival, Henri IV, le laissait tranquille.
Rarement il en sertait sans avoir la téte échauffée, et cest
dans ees moments heureux quw’il battait en idée Henri IV,
qui le battait ensuite en réalité.

-Le jour de la bataille d’Arques?, il dina copieusement
comme & son ordinaire; on lui avaif servi un melon excel-
lent, et il se disposait & le manger, lorsqu’on vint Pavertir
que la cavalerie de Henri IV s’était imprudemment avaneée
dans un taillis, ot elle serait surprise et écrasée s'il voulait
en donner I'ordre; que armée des ligueurs, profitant de ce
triomphe, acheté sans peine, pourrait se jeter i 'improviste
sur le camp ennemi, le forcer, et peut-étre faire prisonnier
Henri lui-méme,

« Un moment, dit Mayenne, laissez-moi achever mon
melon. »

Peu d’instants apres, un officier suryvient et lui fait un
rapport semblable au premier. Méme réponse : « Laissez-
moi achever mon melon. »

Enfin on lui annonce qu’on apercoit-'armée ennemie, et
qu'il n’a plus que le temps de monter i cheval.

aJ’ai finiln s’écrie-t-il avec un air de satisfaction. Tl
monte & cheval et est complétement haftu : juste chatiment
de son intempérance et de sa gourmandise.

Trait d'un enfant de cing anms.
[1789.]

Voiei un exemple d’abstinence d’autant plups teuchant
qu’il prend sa source dans la tendresse filiale, et que e’est
un enfant de cing ans qui I'a donné. Un euré des environs
de Rennes avait faif venir chez lui trois enfants de I'un de

1. Ennemis de Henri IV. avait 25,000 hommes ; Henri IV n'en
2. Présde Dieppe, en1589. Mayenne avait que 10,000.
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ses paroissiens fort misérable, pour leur faire prendre
mesure d’habits : le froid était rigoureux; les trois enfants
étaient transis. Le bon curé leur dit de s’approcher du
foyer, et leur fait apporter du pain et un peu de viande.
Les deux ainés mangent leur portion de ben appétit; le
troisiéme regardait 1a sienne d’un air bien satisfait, mais il
1’y touchait pas. « Quoi!men enfant, 1ui dit le curé, tu ne
manges pas? — Non, monsieur, répondit le marmot; je
garde mon pain et ma viande pour ma mere, qui est malade,
-+ Mange toujours, mon petit ami, jenverrai ce qu'il faut
a fa maman. — Non, je ne mangerai pas; je veux lui porter
ce que voild, car maman est malade. »

A ces derniers mots, les yeux de T’enfant se remplissent
de larmes, «Ta mere, mon petit, ne manquera de rien,
reprit le guré; mais, erois-moi, mange, tu dois avoir faim.
~— Oni, j'ai faim; mais maman est malade. — Bh bien, tiens,
voild du pain ef de la viande que tu lui porteras toi-méme
s je veux que tu manges ce que je t’ai donné. — Dans
ce cas-1a, monsieur, je mangerai bien mon pain se¢ : ma
viande, je yeux la garder pour maman, »

§ V. PATIENCE.

La colére est un accés de démence;

Ne sois ni fier, ni emporté; évite les querelles, souree féconde de tous
les malheurs; 2

11 faut étre plus prompt & apaiser un ressentiment qu’a éteindre un
mcendie. (Moralistes anciens,)

L'impatience aigrit et aliéne les ceeurs, 1a douceur les rameéne,
(Mme DE MAINTENON.)

Faites-vous une ¢fude de la patience et sachez céder par raison.
(Mme DE LAMBERT.)

Quand on me fait une injure, je thche d’élever mon Ame si haut que
Poffense ne parvienne pas jusqu’a moi. (DESCARTES.)

Une discussion s'éléve: tu te querelles; tu te bats. Que conclure de
1a? que tu avais raison? Nom, mais que tu es brutal, (B.)

Le duel est réprouvé par la loi divineet interdit par les lois humaines,
{Cours de Morale.)
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Thémistocle .

Lors de Pinvasion de Xerxés, roi de Perse, les chefs des
diverses républiques de la Gréce, réunis en conseil de
guerre, délibéraient sur le parti qu'on devait prendre.
Eurybiade; chef des Lacédémoniens, eut une vive discussion
avecle chef des Athéniens, Thémistocle. Eurybiade s’opi-
nidtrait dans son avis qui, si on 'avait suivi, aurait causé la
perte de I'armée : Thémistocle le réfutait avec chaleur.
Trrité de la contradiction et ne voulant plus rien entendre,
Eurybiade leva son biton sur le chef athénien.

Qu'eitt fait alors un homme vulgaire? 1l se serait livré &
un ressentiment qui n’était que trop juste, il aurait repoussé
Poutrage par I'outrage, et ils’en serait suivi une haine mor-
telle, non-seulement entre les deux chefs, mais encore entre
les deux peuples; et le salut de la Gréce entiere eat €té
COmMpromis.

Mais Thémistocle n’était sensible qua lintérét dela
patrie : « Frappe, dit-il 3 Eurybiade, mais écoute ®. »

A ces mots, Eurybiade rougit, écouta, et reconnut que
lavis de Thémistocle était le meilleur. On suivit cet avis,
qui sauva la Gréce.

Socrate.

Une des qualités les }lus remarquables de Socrate était
une tranquillité d’Ame qu’aucun accident, aucune injure,
aucun mauvais traitement me pouvaient altérer. On dit
cependant que ce philosophe était né fougueux et emporté;
sa rare patience était le fruit des efforts qu'il avait faits pour
se vaincre. Un jour, ayant recu d’un brutal un vigoureux
soufflet, il se contenta de dire en riant : « Il est fichcux de
ne savoir-pas quand il faut se couvrir la téte d’un casque. »

1l trouva dans sa propre maison une ample carriére pour

1. Thémistocle rendit & Athénes, sa  chez le roi de Perse; mort 470 ans
patrie, et & la Gréce entitre les plus  av. J.C. | -
grands services: il fut ensuite banni 2. Voir plus loin Deroirs enxers la
par ses concitoyens, et se réfugia ourve, bus.ns OUF lois.
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exercer sa patience, et Xantippe, son épouse, le mit a uine
rude épreuve par son humeur bizarre, empor}éa}'mlpn.e.
Un soir qu’il donnait & souper 3 un de ses amis, Xanlippe,
pendant le repas, lui

chercha querelle,

cria, tempéta sui-

vant son usage, Se

leva en fureur, et

renversa les plats

sur la table. L’ami,

étonné de cette in-

cartade, voulait s’es-

quiver; maisSocrate

le retenant : « Ne

vous éloignez point, :

lui dit-il; un jour

que je dinais chez

vous, une poule, en

volant sur la table, :
ne renversa-t-elle pas les plats? Nous ne fimes qu’en rire.
Faisons aujourd’hui de méme. » : :

Un jour Xantippe, dans un acces de colere, lui arracha
son manteau au milieu de Ja rue et le jeta dans la boue. Les
amis du sage lui conseillaient de punir ‘surfle-champ cette
conduite insolente, et de lui faire senlir une bonne f’ms
qu’il étaitle maitre. « (Yest-A-dire, répondit Socrate, quun
mari et une femme aux prises seraient pour yous un spec-
tacle fort amusant; mais je ne suis pas d’humeur & vous
donner la comédie & mes dépens. »

Alcibiade® s’étonnait qu’il pit supporter 1es cris éteme%s
de cetle femme acaridtre. «J’y suis tellement accoutume,
répondit-il, que ses clameurs ne font pas plu‘s d’impression
sur moi que le bruit d’une roue. » J}lsqu’a sa mort, ce
orand philosophe souffrit, sans se plaindre, les er}lpar’t?,.-
ments de cette femme, que le ciel semblait n'avoir crece
que pour exercer sa vertu.

" - F a1 - Fal
1. Disciple de Socrate, homme d Etat of ganéral célébre ; mort 43{ans av. J.8.
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Casimir 1.

Un seigneur polonais, jouant avec le roi Casimir 11,
perdit toute sa fortune. Egaré parle désespoir, il injuria ce
prince, et s’oublia méme jusqu’a porter Ja main sur lui. II
s'enfuit, mais les gardes Peurent hientst arrété. Casimir
Pattendait en silence au milieu de ses courtisans : « Mes
amis, leur dit-il en le voyant reparaitre, cet homme est
moins coupable que moi; j’ai compromis mon rang, c¢'est
moi qui I'ai poussé & cet acte de violence. » Puis, s’adres-
sant au eriminel : « Tu te repens, il suffit : reprends ce que
je V'ai gagné, et ne jouons plus, » '

Henri IV 2 gt Crillon s,

Henri IV était né vif et emporté; mais il se rendit telle-
ment maitre de sa colere, qu'il savait se modérer dans les
occasions les plus difficiles. Au siége de Rouen, 'ennemi fit
une sortie furieuse qui fut couronnée de sucees. On rejela

généralement la faute de cet échec sur Crillon. Crillon
voulut se justifier : il alla trouver le roi, qui ne parut pas
aussi persuadé de ses raisons qu’il ettt voulu, Des excuses,
il passa & la chaleur de la contestation, et de la contestation
a emportement. Le roi, irrité de ce manque de respect,
lui ordonna de sortir. Grillon revenant i tout moment, on
s'apercut que Henri allait perdre patience. Enfin Crillon
sortit, et le roi, s'étant calmé, dit aux seigneurs qui Tac-
compagnaient : « La nature m’a formé colére; mais, depuis
que je me connais, je me suis toujours tenu en garde contre
une passion qu’il est dangereux d’écouter, Je lo sais par
expérience, et je suis bien aise d’avoir de si bons témoins
de ma modération. »

Trait de S. Frangois de Sales.

Un homme qui n’avait pu obtenir de saint Francois de
Sales une faveur que la conscience de évéque ne lui per-
1. Roi de Pologne, mort en 1194, grands capitaines du XvE sidcle (1541-

2, Né en 1553, roi de 1389 & 1610. 1615).
3. Surnommé le Brave, l'mn des plus
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mettait pas d'accorder, s'en irrita et lui adressa les paroles
les plus ifsultantes, sans que le prélat part s’en émouvoir.
Cet homme s’étant retiré, le frére de Francois de Sales, qui
avait été témoin de cette scéne, lui représenta qu'il aurait
dl répondre & cetinsolent : « N'avez-vous done pas été sen-
sible & ses outrages? lui dit-il;: est-l possible que des
paroles aussi isjurieuses n’aient fait aucune impression sur
yous?— Voulez-vous que je vous parlesincérement, répondit
Ie pieux évéque : non-seulement dans cette occasion, mais
dans bien d’autres, je sens la colére bouillonner dans mon
cerveau, comme fait 'eau dans un vase sur le feu; mais,
avec le secours du ciel, je mourrai plutét que de faire ou de
dire la moindre chose qui puisse déplaire & Dieu; j'en ai
formé la résolution, j'y serai fidle. »

Turenne et La Ferté.

Turenne, étant sur le point d’attaquer les lignes des
ennemis qui assiégeaient la ville d’Arras, n’avait point les
outils qui lui étaient nécessaires. Il en envoya demander par
un de ses gardes au maréchal de La Ferté, son collegue
dans le commandement. Le garde vint bientot aprés dire
que La Ferté les avait non-seulement refusés, mais encore
qu’il avait accompagné son refus de paroles fort désobli-
geantes pour Turenne. Turenne, s'adressant aux officiers
qui se trouvaient auprés de lui, se contenta de dire :
« Puisqu'il est si fort én colere, il faut nous passer de ses
outils, et faire comme si novis les avions. »

Abauzit,

Abauzit était un philosophe aussi modeste que savant,
passant sa vie dans I'étude des seiences et dans lexercice
de toutes lés vertus : un trait suffira pour donner tne idée
de son extréme douceur. 1l avait Ia réputation dé ne $'6tre
jamais mis en colére. Quelques personnes sadressérent 4 sa
servanie pour s'assurer s'il méritait cet éloge. Elle répondit
que depuis trente ans quelle était A son service, elle ne
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Pavait jamais vu fiché. On lui promit un présent considé-
rable si elle pouvail parvenir a le metire en colére; elle
consentit 2 tenter 'épreuve, et sachant qu'il aimait a étre
hien couché, elle ne fit pas son lit. Abauzit s’en apercut, et
le lendemain matin lui en fit Pobservation. Elle répond%i
quelle Pavait oublié. 11 ne dit rien de plus. Le s?ir, le lit
n’était pas fait : méme observation le surlendemain; ellf.a y
répondit par une excuse vague, et encore ph}S mauvaise
que la premitre. Enfin, A la troisiéme fois, il lni dit: « Vous
n’avez pas encore fait mon lit; apparemment que YOUs avez
pris votre parti la-dessus, et que cela vous parait trop
fatigant; mais, aprés tout, il 0’y a pas grand mal : car je
commence 3 m'y habituer. »

Attendrie par tant de paticnce et de bonté, la servante
lui demanda pardon, et lui avoua I'épreuve a laquelle on
avait voulu mettre son caractére.

Tout en admiract Ja patience du sage, nous devons
blamer Pindiscrétion des gens qui voulurent I'éprouver, et

la faiblesse tres-déplacée de la personne qui leur préta son
CONCOUrS. '

Le diner dans la cour.

Un homme avait Ihabitude de s’abandonner sans mofifa
des transports de colére. C’était surtout son domestique qui
avait & souffrir de ses emportements. Il y avait des jours on
tout ce que faisait ce pauvre garcon était mal fait, et il 11.11
fallait porter la peine de beauroup de fautes dont il éh_nt
innocent. Un jour son maitre rentra de trés-mauvaise
humeur et se mit i table pour diner. La soupe se trouva
trop chaude, ou trop froide, ou peut-étre nil'un ni Pautre :
mais le maitre était de mauvaise humeur : il n’en fallut pas
davantage. La fenétre était ouverte; il pritla spupiére etla
jeta dans la cour. Alors le domestique, de lair du mun@g
le plus tranquille, fit voler aussi par la fendtre le plat qu'il
allait mettre sur la table; puis le pain, le vin, tout le cou-
vert, et enfin la nappe. « Malheureux, que signifie cette
condvite? demanda le maitre en se levant d'un air furieux.

DEVOIRS DE L'IOMME ENVERS LUI-MEME. 119

— Monsieur, repartitle domestique avec le plus grand sang-
froid, pardonnez-moi si je n'ai pas deviné votre pensée; j'ai
cru que vous vouliez diner aujourd’hui dans la cour. »

Le maitre comprit la legon; il sourit de la présence
d’esprit de son domestique, ef cessa dés ce jour de se livrer
a ses ridicules emportements.

Le souiflet.

Un habitant d’Orléans, nommé Lepelletier, non content
de donner aux pauvres tout ce qu’il pouvait avoir, ne ces-
sait de solliciter en leur faveur toutes les personanes de sa
connaissance. Un jour voyant un riche nérociant, nommé
Aubertot, quise trouvait sur sa porte, il aborde et lui dit :
« Monsieur Aubertot, ne me donnerez-vous rien pour nmes
amis? » car ¢’est ainsi qu’il appelait les pauvres. « Non, je
n’ai rien A vous donner.» Lepelletier insiste. « Si vous
saviez en faveur de qui je sollicite votre charité ! C’est une
pauvre femme qui vient d’accoucher et quin’a pas une cou-
verfure pour son enfant! — Je ne peux pas. — C’est un
vieillard qui manque de pain!— Je ne peux pas. — Cest
un manceuvre qui n’avait que ses bras pour vivre, et qui
vient de se fracasser une jambe en tombant de son échafau-
dage! — Je ne peux pas, vous disje. — Allons, allons,
monsieur Aubertot, laissez-vous toucher, et soyez sir que
jamais vous n’aurez d'occasion de faire une action plus
méritoire. — Je ne peux pas, je ne peux pas. — Mon bon,
mon miséricordieux monsieur Aubertot! —Monsieur Lepel-
letier, laissez-moi tranquille. » Et cela dit, Aubertot lui
tourne le dos, passe de sa porte dans son magasin, ol
Lepelletier le suit; il le suit de son magasin A son arridre-
boutique, de son arriere-boutique dans sa chambre. L3,
Aubertot, excédé, lui donne un soufflet! Apres le soufflet
recu, I'homme charitable prit un air riant, et dit : « Cela,
¢’est pour moi; mais pour mes pauvres que donnez-
vous? »

Aubertot, confus, lui donna plus qu'il ne demandait, et
lui adressa les plus humbles et les plussincéres excuses,
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Le coup de canne.

Le comie de Boutteville, depuis si célabre sous le nom
de maréchal de Luxembourg?, étant lieutenant général
sous les ordres du prince de Condé, apercut, dans une
marehe, quelques soldats qui s’étaient écartés du reste de
I’armée. Il envoya un de sesaides de camp pour les ramener
au drapeau. Tous obéirent, excepté un, qui continua son
chemin. Le général, offensé de celte désobéissance, court
3 lui la canne & la main, et menace de en frapper. « Si
vousle faites, lui répond le soldat, je vous en ferai repentir. »
Outré de cette réponse, Boutieville Tui donne un coup et le
force de rejoindre son corps. Quinze jours aprés, armée
assiégea Furnes ®. Boutteville chargea un colonel detrouver
dans son régiment un homime ferme et intrépide, pour un
coup de main; une grande récompense fuf promise. Le
soldat dont nous avons parlé, qui passait pour le plus brave
du régiment, se présenta; et, menant avec lui trente de ses
camarades dont on lui avait laissé le choix, il s'acquitte de
sa commission, qui étaif trés-hasardeuse, avec un courage
¢t un bonheur incroyables. A son retour, Boutteville, aprés
Pavoir beaueoup loué, lui offrit la récompense qui avait éié
promise. Le soldat, la réfusant : « Me reconnaissez-vous,
mon général? dit-il; je suisee soldat que vous maltraitites
il y a quinze jours : jé Yous avais bien dit que je vous en
ferais repentir. » Boutteville, plein d’admiration, et attendri
jusquaux larmes, I'embrassa, lui fit des excuses, et obtint
sur-le-champ pour lui un brevet d'officier : il se I'attacha
bientbt apreés en qualité d’aide de camp. Le prince de Condé,
digne appréeciateur des belles actions, aimait  raconier ce
trait de magnanimité.

Le vase brisé.
[x1x® sigcle.]

Une sceur de Pordre de Saint-Vineent de Paul veillait un
grenadier hlessé et dangereusement malade. Accoutumé &

1. Do la maison de Montmorency 2. Ville de Belgique (Flandre-Occi-

(1628-1685), a souvent vaincu les An-  dentals).
glais et les Hollandais,

Le vase brise,
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la vie des camps et au désordre de la guerre, le militaire
n’avait aucun respect pour la sainte profession et pour le
dévouement de sa bienfaitrice. Souvent il repoussait avec
rudesse ses officieux secours; quelquefois il I'assaillait d’in-
jures grossidres. Cette pauvre fille opposait a ses insultes
une patience inaltérable, et finissait par vaincre, A foree de
bonté, le caractére emporté du soldat.

Un jour qu’il souffrait davantage, ellese présente devant
lui, tenant A sa main une potion que le médecin avait
ordonnée; il refuse de la prendre; elle insiste avec doucenr.
pu refus il passe aux injures et aux menaces. Elle le con-
jure de penser au danger qu’il courait, aux suites que pou-
vait avoir son obstination. Convaincu  la fin qu'il ne pourvait
se délivrer de son impertunité, il feignit de se rendre, prit
la tasse qu’on lui offrait et jeta tout ce qu'elle contene;it an
visage de la religicuse. ;

Cette pieuse fille s'éloigne sans murmurer; mais au bout
de quelques instants elle reparaitau chevet dulit du malade,
avec le breuvage qu’elle avait apprété de nouveau. Poussé &
bout par une constance qu’il croit de I'obstination, le gre-
nadier furieux saisit le vase et le brise en éclats : la liqtlljeur
jaillit surles vétements de la fille charitable. Il croit cette
fois qlu’apr‘f,)s un pareil outrage elle ne s’exposera plus i
reyenir pres de lui; mais le militaire ne connaissait que le
courage qui se montre sur le champ de bataille, il n’avait
aucune idée de celui que peut donner la religion.

La sceur s’approche pour la troisieme fois : « Prenez ce
breuvage, lui dit-elle, prenez-e, je vous en cenjuré, ne me
refusez pas cette grace. » Le malade ne sait plus s'il doit
croire ce qu'il entend : sa dureté a fait place d un attendris-
sement involontaire; des larmes s’échappent de ses yeux :
« Vous &tes un ange ! » s'écria-t-il; et, saisissant le breuvace
salutaire, il 'avala sans hésiter. 2

Cet homme dut la vie & la pieuse persévérance de celle
qu'il avait traitée comme une ennemie. Il fut reconnaissant
de cette faveur du ciel, et témoigna le désir de mieux con-
naitre la religion quiinspire des vertus i la fois si douces el
si élevées.
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L’honneur bien entendu.

Deux jeunes officiers, Valazé et Merci, avaient été élevés
ensemble; on les citait comme des modéles d’amitié, d’hon-
neur et de générosité. Jamais le plus 1éger nuage ne s'était
élevé entre eux, lorsqu’un malheureux incident faillit les
brouiller. Un soir ils jouaient aux dames dans un café, en
compaenie de plusieurs de leurs camarades. Valazé gagnail
constamment, 3! riait de son propre bonheur; Merci crut
qu’il riait de lui, et, aveuglé par le dépit et par la colére, il
jeta les pions A la téte de son frére d’armes. Toutes les per-
sonnes présentes, vivement émues, s'attendaient a un duel
entre les deux jeunes gens. '

« Messieurs, dit froidement Valazé, je suis Frangais, jai
ét& insulté, je connaisles lois de 'honneur, et jesauraim’y
conformer. » Il dit, et se jetant dans les bras de son ami
repentant et désolé : « Mon cher Merci, dit-il, j'ai eu les
premiers torts, je te pardonne etje te prie de me pardonner
d’avoir blessé, par ma légéreté, une dme aussi sensible que
la tienne. Maintenant, messieurs, continua Valazé, quoique
jaie interprété les lois de I’honneur a ma maniere, s'il y
avaitici quelqu’un qui doutt dela résolution ot je suis de
ne pas souffric méme un sourire inconvenant, qu’il sorte
avec moi. »

La noble conduite de ces vrais amis fut applaudie de tous
les assistants, et les plus farouches partisans du duel con-
vinrent que Valazé comprenait au moins aussi bien qu’eux
les lois de I’honneur.

Le duel refusé.

Turenne, dans sa jeunesse, étant appelé en duel par un
autre officier, répondit : « Je ne sais pas me battre en dépit
des lois; mais je saurai, aussi bien que vous, affronter le
danger quand le devoir me le permettra, Il y aun coup de
main A faire, trés-utile et trés-honorable pour nous, mais
trés-périlleux : allons demander a notre général la permis-
sion de le tenter, et nous verrons qui des deux s’en firera
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avec le plus d’honneur.» Celui qui avait proposé le duel
trouva le projet si périlleux en effet qu'il refusa de soumettre
sa valeur & une pareille épreuve.

Le duel évité,

Un officier général irlandais, qui avait servi pendant
guarante ans sans avoir jamais envoyé ni accepté de cartel,
raconte de la maniére suivante une anecdote de sa vie:
« Une fois, dit-il, je provoquai le ressentiment d’un de mes
compagnons d’armes qui était aimé et respecté de tout le
corps. Il m’avait paru mériter de légers reproches en cer-
taines’ occasions. Je m’étais exprimé & ce sujet dans une
langue que je ne savais alors quwimparfaitement, et je m’étais
servi d’un. terme dont jé ne sentais point toute la valenr. Il
se crut insulté, quitiala compagnie et m’envoya un cartel.
Je lui répondis que j'espérais avoir avee lui une explication
qui lui oterait le désir de se battre : cependant je promet-
tais de me trouver aurendez-vous. J’y allai, accompagné de
tous ceux qui étaient présents lorsque je m'étais servi de
'expression qui m’était reprochée. Devant eux, je mis tous
les torts de mon coté, ef je déclarai que je m’étais servi in-
considérément de termes dont j'ignorais la valeur. Il jeta
son épée et nous nous serrimes dans les bras'un del’autre.
« J'étais venu ici, s’écria-t-il, avec I'infention de plonger
« mon épée dans le eceur d’un homme que j’estime et que
« j'aime; cette pensée me fait frémir. » Tous les assistants
firent éclater la satisfaction la plus vive. Tous convinrent
que le duel est une coutume barbare, et qu’un sage gou-
vernement doit mettre obstacle & un si dangereux abus. »

Le duel honorable.
[xv1® sigcle. ]

La Mothe-Gondrin et d’Aussun étaient deux officiers trés-
braves, dont les noms se trouvent cités avec ionneur dans
les relations de nos guerres d’Italie. Malheureusement une
susceptibilité excessive avaif fait naitre entre eux une espéce
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d’émulation qui leur mettait sans cesse les armes 3 la main
P'un contre l'autre. Un jour qu'ils étaient en présence de
I’ennemi, ils se prirent de querelle, selon leur coutume :
on s’échaunffait, le sang allait couler. « Que faisons-nous?
dit alors la Mothe-Gondrin & d’Aussun : notre sang appar-
tient & mnotfre pays; cessons de donner a nos soldats un
exemple dangereux; disputons A qui se battra le plus vail-
lamment contre I'ennemi, voila le seul duel digne de nous. »
A ces mots, il fond avec impétuosité sur les ennemis;
d’Aussun le suit : 'un et T'autre donnérent des marques
incroyables de valeur. Tous deux furent blessés et guérirent
de leurs blessures. Il1s devinrent amis, et rivalisérent de
courage et de générosité jusqu'a la mort.

§ V1. FERMETE CONTRE LES MAUX.

La paix intérieure réside non dans les sens, mais dans la volonté, On
la conserve au milieu des douleurs les plus améres, tant que la vo-
lonté demeure ferme et soumise. La paix d'ici-bas est dans l'accep-
tation des choses contraires, et non pas dans l'exemption de les
souffrir, (FENELON.)

Un savant célébre, Cardan, savait si bien élever son dme au-dessus
de 1a douleur, qu'il na sentait pas les attaques de goutte les plus
cruelles. (TissoT.)

La doulenr te vainera, si tu faiblis; cest toi qui la vaineras, si tu as
le ceeur ferme :

I’adversité est I'épreuve de la vertu :

Voiciun spectacle vraiment digne, que Dieu le contempla et secom-
plaise dans son ouvrage : 'homme juste et courageux aux prises
avec ladversité. (Moralistes anciens.)

Une grande &me est au-dessus de I'injure, de Iinjustice et de la dou-
leur. (LA BRUYERE.)

La raison supporte les disgrices; le courage les combat; la patience
et la religion les surmontent, (Mme DE SEVIGNE,)

Cest quand le corps est souffrant, quand l'esprif est accz{blé, que
’Ame doit déployer sa force et son courage; c’est alors qu’elle doit
s'élever vers des pensées dignes de son éternel auteur :

Une volonté forte triomphe de tout, des infirmités mémes de la
nature : elle supplée & la vue chez Daveugle, & la vigueur chez
V'infirme; une 4me forte est maltresse du corps qu'elle anime. (B.)
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